
Safety Instructions and Warnings

Gas Lift



Produktspezifikationen:

Produkttyp: Gasdruckfeder

Sicherheits- und Warnhinweise

Funktionsweise verstehen:
Gasdruckfedern verwenden komprimiertes Gas, um die Höhe des Stuhls zu verstellen.
Das Gas ist im Zylinder versiegelt und so konzipiert, dass es dem Druck standhält, der beim Sitzen auf den Stuhl
ausgeübt wird.
Sicherheitshinweise:
Achten Sie darauf, den Stuhl nicht über die maximale Tragkraft hinaus zu belasten.
Vermeiden Sie häufige Höhenverstellungen oder das starke Anlehnen an die Vorderkante des Sitzes, da dies den
Zylinder ungleichmäßig belasten kann.
Überprüfen Sie den Gasdruckzylinder regelmäßig auf Abnutzung, Rost oder Beschädigungen.
Zerlegen Sie den Gasdruckzylinder nicht selbst, da er unter Druck stehendes Gas enthält.
Wenden Sie sich bei Problemen mit dem Gasdruckzylinder an eine Fachkraft für Reparatur oder Austausch.
Sicherheitshinweis: Verwenden Sie ausschließlich eine originale Gasdruckfeder von noblechairs für Ihren
noblechairs-Stuhl. Die Kombination mit Produkten anderer Hersteller kann zu Funktionsstörungen oder
Sicherheitsrisiken führen.

Für einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den Anweisungen in
diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und bewahren Sie es für zukünftige

Referenz auf.



Productspecificaties:

Producttype: Gasveer

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

Hoe het mechanisme werkt:
Een gasveer gebruikt samengeperst gas om de zithoogte van een stoel aan te passen.
Het gas zit afgesloten in de cilinder en is zo ontworpen dat het de druk aankan wanneer iemand op de stoel gaat zitten.
Veiligheidsadvies:
Zorg dat je de stoel niet zwaarder belast dan waarvoor hij bedoeld is.
Probeer veelvuldig verstellen of hard op de voorkant van de zitting leunen te vermijden, dat kan de gasveer
ongelijkmatig belasten.
Controleer regelmatig of de gasveer geen tekenen van slijtage, roest of schade vertoont.
Haal de gasveer niet zelf uit elkaar - er zit gas onder druk in.
Merk je dat de gasveer niet goed werkt? Laat dit dan nakijken of vervangen door een professional.
Veiligheidswaarschuwing: Gebruik uitsluitend een originele gasveer van noblechairs voor uw noblechairs-stoel.
Combinatie met producten van andere fabrikanten kan leiden tot storingen of veiligheidsrisico's.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze handleiding vóór het
eerste gebruik en bewaar deze voor toekomstig gebruik.



Product Specifications:

Product Type: Gas Lift

Safety instructions and warnings

Understanding the Mechanism:
Gas lift cylinders use compressed gas to adjust the height of the chair.
The gas is sealed within the cylinder and is designed to withstand the pressure exerted when a person sits on the chair.
Safety Recommendations:
Ensure the chair is not overloaded beyond its weight capacity.
Avoid frequent adjustments or leaning heavily on the front edge of the seat, as this can unevenly stress the cylinder.
Routinely check the gas lift cylinder for any signs of wear, rust, or damage.
Avoid disassembling the gas lift cylinder yourself, as it contains pressurized gas.
If you notice any issues with the gas lift, consult a professional for repairs or replacement.
Safety Notice: Only use an original gas lift cylinder from noblechairs for your noblechairs chair. Using products from
other manufacturers may cause malfunctions or pose safety risks.

For safe handling of the product, follow the instructions in this manual before the
first use and keep it for future reference.



Especificaciones del producto:

Tipo de producto: Elevador de gas

Instrucciones de seguridad y advertencias

Comprender el Mecanismo:
El mecanismo de elevación utiliza gas comprimido para ajustar la altura de la silla.
El gas está sellado dentro del cilindro y está diseñado para soportar la presión ejercida cuando una persona se sienta
en la silla.
Recomendaciones de Seguridad:
Asegúrese de que la silla no se sobrecargue más allá de su capacidad de peso.
Evite ajustes frecuentes o inclinarse con fuerza sobre la parte delantera del asiento, ya que esto puede ejercer una
presión desigual sobre el cilindro.
Compruebe periódicamente el cilindro de elevación de gas para detectar signos de desgaste, óxido o daños.
Evite desmontar el cilindro de elevación de gas, ya que contiene gas a presión.
Si observa algún problema con el cilindro de elevación, consulte a un profesional para su reparación o sustitución.
Aviso de seguridad: Utilice únicamente un cilindro de gas original de noblechairs para su silla noblechairs. El uso de
productos de otros fabricantes puede provocar fallos de funcionamiento o riesgos de seguridad.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de este manual antes
del primer uso y consérvelo para futuras consultas.



Tuotteen tiedot:

Tuotetyyppi: Kaasujousi

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Mekanismin ymmärtäminen:
Kaasunostosylinterit käyttävät paineistettua kaasua tuolin korkeuden säätämiseen.
Kaasu on suljettu sylinteriin, ja se on suunniteltu kestämään paine, joka syntyy, kun henkilö istuu tuolilla.
Turvallisuussuositukset:
Varmista, että tuolia ei ylikuormiteta yli sen painokapasiteetin.
Vältä usein toistuvia säätöjä tai nojautumista voimakkaasti istuimen etureunaan, sillä tämä voi rasittaa sylinteriä
epätasaisesti.
Tarkasta kaasunostosylinteri säännöllisesti kulumisen, ruosteen tai vaurioiden varalta.
Vältä kaasunostosylinterin purkamista itse, sillä se sisältää paineistettua kaasua.
Jos huomaat kaasunostimessa ongelmia, käänny ammattilaisen puoleen korjausta tai vaihtoa varten.
Turvallisuusohje: Käytä noblechairs-tuoliisi ainoastaan alkuperäistä noblechairs-kaasujousta. Muiden valmistajien
tuotteiden käyttö voi aiheuttaa toimintahäiriöitä tai turvallisuusriskejä.

Tuotteen turvallista käyttöä varten noudata tämän käyttöohjeen ohjeita ennen
ensimmäistä käyttöä ja säilytä se myöhempää käyttöä varten.



Spécifications du produit :

Type de produit: Vérin à gaz

Consignes de sécurité et mises en garde

Fonctionnement du mécanisme :
Les vérins à gaz utilisent du gaz comprimé pour régler la hauteur du siège.
Le gaz est scellé dans le vérin et est conçu pour résister à la pression exercée lorsqu'une personne s'assoit dessus.
Consignes de sécurités :
Assurez-vous que le fauteuil ne soit pas surchargé au-delà de sa capacité de charge.
Évitez les réglages fréquents ou de vous appuyer fortement sur le bord avant de l'assise, car cela pourrait exercer une
pression inégale sur le vérin.
Vérifiez régulièrement que le vérin à gaz ne présente aucun signe d'usure, de rouille ou de dommage.
Ne démontez pas le vérin à gaz vous-même, car il contient du gaz sous pression.
Si vous constatez un problème avec le vérin à gaz, consultez un professionnel pour une réparation ou un
remplacement.
Avertissement de sécurité : Utilisez uniquement un vérin à gaz d'origine noblechairs pour votre chaise noblechairs.
L'utilisation de produits d'autres fabricants peut entraîner des dysfonctionnements ou des risques pour la sécurité.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les instructions de ce
manuel avant la première utilisation et conservez-le pour référence ultérieure.



Termékleírás:

Terméktípus: Gázlift

Biztonsági utasítások és figyelmeztetések

A mechanizmus müködésének megértése:
A gázlift hengerek sürített gázt használnak a szék magasságának állításához.
A gáz a hengerben zárt rendszerben található, és úgy lett kialakítva, hogy ellenálljon a rá nehezedö nyomásnak ülés
közben.
Biztonsági ajánlások:
Ne terhelje túl a széket a megengedett maximális súlyhatáron felül.
Kerülje a gyakori magasságállítást vagy az erös elöre dölést, mivel ez egyenetlen terhelést jelenthet a gázliftre.
Rendszeresen ellenörizze a gázlift hengert kopás, rozsda vagy sérülés jelei miatt.
Ne próbálja meg saját maga szétszerelni a gázlift hengert, mivel nyomás alatt álló gázt tartalmaz.
Ha bármilyen problémát észlel a gázlifttel, forduljon szakemberhez javítás vagy csere céljából.
Biztonsági figyelmeztetés: A noblechairs székéhez kizárólag eredeti noblechairs gázliftet használjon. Más gyártók
termékeinek használata müködési hibákhoz vagy biztonsági kockázatokhoz vezethet.

A termék biztonságos használatához kövesse ennek a kézikönyvnek az
utasításait az első használat előtt, és őrizze meg a későbbi hivatkozások

érdekében.



Specifiche del prodotto:

Tipo di prodotto: Molla a gas

Avvertenze di sicurezza

Comprendere il Meccanismo:
I pistoni a gas utilizzano gas compresso per regolare l'altezza della sedia.
Il gas è sigillato all'interno del cilindro ed è progettato per resistere alla pressione esercitata quando una persona si
siede.
Raccomandazioni di Sicurezza:
Non sovraccaricare la sedia oltre la sua capacità massima di peso.
Evita regolazioni frequenti o di appoggiarti con forza sul bordo anteriore della seduta, poiché ciò può sollecitare il
cilindro in modo irregolare.
Controlla regolarmente il pistone a gas per individuare eventuali segni di usura, ruggine o danni.
Non smontare mai da solo il pistone a gas, poiché contiene gas in pressione.
Se noti problemi con il pistone a gas, rivolgiti a un professionista per la riparazione o la sostituzione.
Avviso di sicurezza: Utilizzare esclusivamente un pistone a gas originale noblechairs per la propria sedia noblechairs.
L'uso di prodotti di altri produttori può causare malfunzionamenti o rischi per la sicurezza.

Per una gestione sicura del prodotto, seguire le istruzioni di questo manuale prima
del primo utilizzo e conservarlo per riferimento futuro.



Specyfikacje produktu:

Typ produktu: Podnośnik gazowy

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Zrozumienie mechanizmu:
Silowniki gazowe wykorzystuja sprężony gaz do regulacji wysokosci krzesla.
Gaz jest szczelnie zamknięty w cylindrze i zaprojektowany tak, aby wytrzymać nacisk wywierany podczas siedzenia.
Zalecenia bezpieczeństwa:
Nie przeciażaj krzesla ponad jego maksymalne obciażenie.
Unikaj częstych regulacji wysokosci lub opierania się mocno o przednia krawędź siedziska - może to nierównomiernie
obciażać silownik.
Regularnie sprawdzaj silownik gazowy pod katem zużycia, rdzy lub uszkodzeń.
Nie demontuj silownika gazowego samodzielnie - zawiera on gaz pod cisnieniem.
W przypadku jakichkolwiek problemów z silownikiem skontaktuj się ze specjalista w celu naprawy lub wymiany.
Ostrzeżenie bezpieczeństwa: Używaj wylacznie oryginalnego podnosnika gazowego od noblechairs do swojego
krzesla noblechairs. Stosowanie produktów innych producentów może prowadzić do usterek lub zagrożeń dla
bezpieczeństwa.

Aby bezpiecznie obsługiwać produkt, postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
tej instrukcji przed pierwszym użyciem i zachowaj ją na przyszłość.



Especificações do produto:

Tipo de produto: Amortecedor a gás

Instruções de segurança e avisos

Compreender o Mecanismo:
O mecanismo de elevação utiliza gás comprimido para ajustar a altura da cadeira.
O gás está selado dentro do cilindro e é projetado para suportar a pressão exercida quando uma pessoa se senta na
cadeira.
Recomendações de Segurança:
Certifique-se de que a cadeira não é sobrecarregada para além da sua capacidade de peso.
Evite ajustes frequentes ou inclinar-se com força sobre a parte frontal do assento, pois isso pode exercer pressão
desigual no cilindro.
Verifique regularmente cilindro de elevação a gás para detetar sinais de desgaste, ferrugem ou danos.
Evite desmontar o cilindro de elevação a gás, uma vez que contém gás pressurizado.
Se notar algum problema com o cilindro de elevação, consulte um profissional para reparação ou substituição.
Aviso de segurança: Utilize apenas um cilindro a gás original da noblechairs para a sua cadeira noblechairs. A
utilização de produtos de outros fabricantes pode causar falhas de funcionamento ou riscos à segurança.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instruções deste manual antes do
primeiro uso e guarde-o para referência futura.



Produktspecifikationer:

Produkttyp: Gasfjäder

Säkerhetsinstruktioner och varningar

Förstå mekanismen:
Gascylindrar använder komprimerad gas för att justera stolens höjd.
Gasen är förseglad i cylindern och är konstruerad för att tåla det tryck som uppstår när någon sitter på stolen.
Säkerhetsrekommendationer:
Se till att stolen inte belastas över sin maximala viktkapacitet.
Undvik frekventa justeringar eller att luta dig kraftigt mot stolens framkant, eftersom detta kan utsätta cylindern för ojämn
belastning.
Kontrollera regelbundet gascylindern för tecken på slitage, rost eller skador.
Försök inte att själv demontera gascylindern, eftersom den innehåller trycksatt gas.
Om du märker några problem med gascylindern, kontakta en fackman för reparation eller utbyte.
Säkerhetsmeddelande: Använd endast en original gascylinder från noblechairs till din noblechairs-stol. Att kombinera
med produkter från andra tillverkare kan leda till funktionsstörningar eller säkerhetsrisker.

För säker användning av produkten, följ anvisningarna i denna bruksanvisning i
denna manual före första användningen och behåll den för framtida referens.


